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meal, cile n'a pas i
, tliu_k W2 pasle meindre regret de me quitter , moi qui suj
oute la journée sa trogd : : por
1 s-humble sery; ¢ puis rési i ri
it s aer\.‘m!o, el ne puis résister i rien
. : el ; welle craint, ef qui lui dis N i
o5t i x jut fur dis Nowm , vingst
= a.,i r .[u es la petite maman par excellence , qu’on va cher-
- Q:;fciw' ,Iel _dOlll on aime mieux les refus que tous meshon
5. Quand je Ur annoneai que j'allai : - -
{1 que yallais te Venvoyer, elle e
[ransports qu X pens i ; v
e lzl‘ e {‘c lu ]'CL.'\ penser : mais , pour I'embarrasser., J'ajou
4 e > ” 5 = & . p
- ilm,“pt:‘u;_llalwrr.llaia saplace le petit mali, -et ce ne fat plus
s - lle me demanda tout ; : i’
1l comple anda tout interdite ce en voulai
i " ! _ que j'en voulais
- . _[” ::;{!:l{tha que je voulais le prendre pour moi; elle fit la
m“i].\‘”:l ;t 01,1 ne \nmflu pas bien me le céder, ton petit
[ .[ : ._d. » Glt-elle assez séchement, Non? Mais si je ne veux pas
e le céder ; i etit
— :tl mm. iljlllzs.qlu Rous aceordera ? Maman , ce sera la petite
aman. J auraidonela préférence i " - .
e la Prelerence,, car tu sais qu'elle veut tout ee
(-“m'"‘l- ; X Ohlla petite maman ne veut jamais que la raison
5.(‘ mitl'ln ’ ll_l-ldt.‘mmwlil'. n'est-ce pas la méme chose ? La rusée
4 sourire. Mais encore . continuai.: . IR
. . irire Mais encore conlinuai-je , par quelle raison ne
¢ donnerail-elle pas le petil mali? Parce qu'il ne
pas. Et pourquoi ne me conyi itil :
mviendrait-il pas > SOUri
e endrait-il pas? Autre sourire aussi
— - er. Parle franchement , est-ce que lu me trou
s trop vieille Flui ? N :
o I (‘:;“1 le pour lui 2 Non , maman » mais il est trop jeune pour
§.... Lousine ; un enfant de s¢ L. En vérité
. i Cnl: sept ans ... En vérité, sida tél
ne m'e gk i i v
: llt lumn_.nl pas, il faudrait qu'elle m'eiit déji tourné
Je mamusai a la provoqu ot ] .
= ”p]’hllll la provoquer encore. Ma chere Henrietle , lui
s-j& én prenant mon sérieux . ie 24 i
» Je Fassure qu'il ne te convient pas
- )I s ’ : ’ ’ ) rent pas
- l| .Lh-li ourquoi done? s'ecria-t-elle d'un air alarmé., C'est ¢|EJ'|I
g ‘ - 56}
lmp etourdi pour loi, Oh! maman » 0'est-ce que cela? je |
rendrai sage. El si p: : i - . —
e : [:I. si par !]ll|l1{'u1' il te rendait folle? Ah! ma bonne
naman " lllll‘ Jaunerals ii yous re .
pertinente? Oui, maman :
cles folle de moi ; eh hien!

vous convient

ssembler! Me ressembler, im-
‘mf* dites toule Ja journée que vous
Je sais que tu I)':]I)l"-mu:}:” : _il‘ M‘.r_('i.i folle de Jui : voila tout.
bbbl Seioidise s s . |11‘ ce joli ('r'l'|ui’l-, et que tu sauras
m'enchante, mais te mont “ ‘\. pas non plusle justifier, quoiqu’il
I et ‘ l-'l r .\L'“I(‘l[l('lltt[!l(‘ ta fille aime déja bien
sera pas il!\ii-"n[' 'fi!\l:‘s” : ,([c"t ans de moins qu'elle, elle ne
Aussi bien je :u::\ l 'n-l-.li}l_onh‘.'_iw lui donne le droit d'ainesse.
: » PAT L Opposition de ton exemple et du mien a

celui de la pauvre mi
I remere ; que, quand la femme gouverne, lamai-
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son n'en va pas plus mal. Adieu , ma bien-aimée ; adieu , ma chere
inséparable : compte que le temps approche, et que les vendan-
ges ne se feront pas sans moi.

X. — DE SAINT-PREUX A MYLORD EDOUARD.

Que de plaisirs trop tard connus je gotite depuis trois semaines !
La douce chose de couler ses jours dans le sein d'une tranquille
amitié, a Pabri de I'orage des passions impétueuses! Mylord, que
c'est un spectacle agréable et touchant que cclui d'une maison
simple et bien réglée, ol reguentl'ordre, la paix, I'innocence ; ou
I'on voit réuni sans appareil , sans éelat, tout ce qui répond a la
véritahle’ destination de 'homme! La campagne , la retraile, le
repos, la saison, la vaste plaine d'eau qui s'offre & mes yeux, le
sanvage aspect des montagnes , tout me rappelle ici ma délicieuse
ile de Tinian. Jo crois voir accomplir les veeux ardents que j'y
formai tant de fois. 'y méné une vie de mon goat, J'y trouve une
société selon mon cceur. I ne mangue en ce lien que deux person-
nes pour que tout mon bonheur y soit rassembld, et i"ai I'espoir
delesy voir bientot.

En attendant que vous et madame d'Orbe veniez mellre le
comble aux plaisirs si doux et si purs que j'apprends & gotler ou

jesuis, je veux vous en douner une idée par le détail d'une éco-

nomie domestique qui annonce la félieité des maitres de la mai
son, et la fait partager i ceux qui I'habilenl. J'espére, sur le
projet qui vous occupe, que mes réflexions pourront un jour
avoir leur usage, et cet espoir sert encore i les exciter.

Je ne vous décrirai point la waison de Clarens : vousla eonnais-
sez: vous savez si elle est charmante, si elle m'offre des souve-
nirs intéressants , si elle doit m'étre chere et par ce qu'elle me
montre et par ce qu'elle me rappelle. Madame de Wolmar en pré-
fere avec raison le séjour a celui d’Etange, chitean magnifique
et grand, mais vieux, lriste, incommode, et qui n'offre dans
ses environs rien de comparable a ce qu’on voit aulour de Cla-
rens.

Depuis que les maitres de cetle maison y onl fixé lear demeure,
ils en ont mis a leur usage tout ce qui ne servaitqu’a Fornement :
ce n'est plus une maison faile pour étre vue, mais pour étre habitée.
Is ont bouché de longues enfilades pour changer des portes mal st
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1.:_@3 ; ilsont coupé de trop grandes pieces pouravoir deslogements
mieux distribués ; a des meubles anciens et riches, ils en out subs-
titué de simples et de commodes. Tout y est agréable et riant, toul
y respire l'abondance et la propreté , rien n'y sent larichesse et le
luxe; il n'y a pas uoe chambre oti Fon nesereconnaisse a la cam-
pagne, et ou I'on ne retrouve toutes les commodités de la ville.
Les mémes changements se font remarquer au dehors : la basse-
cour a été agrandie aux dépens des remises. A laplace d'un vieux
iuII%mJ délabré I'on a fait un beau pressoir, eiune laiterie o lo-
geaient des paons criards dont on s'est défait. Le potager étail
lru|_1 pl.:lil pour la cuisine; on en a fait du parterre un second ,
Iﬂ(l}n si propre et si bien entendu, que ce parterre ainsi travesti
phait a I'eeil plus quauparavant. Aux tristes ifs qui couv raient les
nurs ont été substitués de bons espaliers. Aulieu de 'inutile mar-
ronnier d’Inde, de jeunes miriers noirs commeneent a ombrager
la cour; et I'on a planté deux rangs de noyers jusqu’au chemin,
a la place des vieux tilleuls qui bordaient I'avenue. Partout on a
substitué 'utile a I'agréable, et I'agréable y a presque toujours
zagné. Quant a moi du moins, je trouve que le bruit de la basse-
cour le chant des coqs, le mugissement du bétail, Pattelage des
(.hnrmls, les repas des champs, le retour des ouvriers, t:i tout
Fappareil de I'économie rustique , donnent i cetie maison un air
1-lu_s champétre , plus vivant, plus animé, plus gai, je ne sais quoi
ni'm;iunl Ia joie et le bien-étre, qu’elle n'avait pas dans sa morne
dignile.

Leurs terres ne sonl pas affermées, mais cultivées par leurs
soins; et cette culture fail une grande partie de leurs occupations
e leurs biens, ot deleurs plaisirs. La baronnie d'Elange n'a c|m:
des [_th'x , des champs , et du bois; mais le produit de Clarens est
en vignes , qui fonl un objet considérable ; et comme la différence
de la culture y produit un effet plus sensible.que dans les blés,
r."o.-l encore une raison d’économie pour avoir préféré ce dernier
séjour. Cependant ils vont presque tous les ans faire les moissons
 leur terre, et M. de Wolmar y va seul assez fréquemment. [ls
ont pour maxime de tirer de la culture tout ce qu’elle peut don-
ner, non pour faire un plus grand gain, mais pour nourrir plus
Jlmmmo». M. de Wolmar prétend que la ferre produit a propor-
tion du nombre des bras qui la cullivent : mieux cultivée, elle rend
Javantage ; celte surabondance de production donne de quoi la
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cultiver mieux encore’; plus on y met d’hommes et de bétail, plus
elle fournit d'excédent & leur entrelien. On ne sait , dit-il, ol peut
s'arréter cetle augmentation continuelle et réciprogue de produit
et de cultivateurs. Au contraire, les terrains négligés perdent leur
fortilité : moins un pays produit d’hommes, moins il produit de
donrées: c'est le défaut d’habitants qui Fempéche de nourrir fe
pea quil ena, et dans toule conirée qui se dépeuple on doit tot
ou tard mourir de faim.

Ayant donc beaucoup de terres et les cullivant toutesavec beau-
coup de soin, il leur faut , outre les domestiques de la basse-cour,
un grand nombre d’ouvriers a la journée; ce qui iear procure le
plaisir de faire subsister beancoup de gens sans s incommoder.
Dans le choix de ces journaliers, ils préferent toujours ceux du
pays, et les voisins aux ¢trangers et aux inconnus. Si I'on perd
quelque chose a ne pas prendre toujours les plus robusles, on le
regagne bien par I'affection que celte préférence inspire a ceux
qu'on choisit, par Pavantage de les avoir saus cesse autour de
s0i, et de pouvoir compter sur eux dans tous les temps, quoi-
qu'on ne les paye qu'une partie de 'année.

Avec tous ces ouvriers on fait toujours deux prix : unest le
prix de rigueur et de droit, le prix courant du pays, qu'on s'e
blize & lenr payer pour les avoir employés; 'autre, un peu plus
fort, est un prix de bénéficenee, qu'on ne leur paye qu'autant
qu'on est content d'eux; et il arrive presque toujours que ce
qu'ils font pour qu'on I soit vaut mieux que le surplus quion
leur donne : car M. de Wolmar est inlégre et sévere, et ne laisse
jamais dégénérer en coutume et en abus les institulions de fa
veur et do grice. Ces ouyriers ont des surveillants qui les animent
ot les observent. Ces surveillants sont les gens de la basse-cour,
qui travaillent eus-mémes, et sont intéressés au travail des autres
par un petil denier gqu’on leur accorde, oulre leurs gages, sur

toul ce qu’on recueille par leurs soins. De plus, M. de Wolmar les
visite lui-méme presque tous les jours, souvent plusieurs fois le
jour; el sa femme aime a élre de ces pruuu-n.‘nlv:-. Enfin, dans le
temps des grands travaux, Julie donne toutes les semaines vingt
batz * de gratitication a celui de tous les travailleurs, journaliers
ou valets indifféremment, qui, duraot ces huit jours, aétéle plus
diligent au jugement du maitre. Tous ces moyens d’émulation qui

i Petite monnaie du pays
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paraisseul dispendicux, employés avec prudence et justice, ren-
dent insensiblement tout le monde laborieux, diligent, et rap-
portent enfin plus qu'ils ng cottent : mais comme on wen voit o
profit qu'avec de la constanee et du temps, peu de gens savent ot
veulent s'en servir. .

Cependant un moyen plus efficace encore, le scul auquel des
vues économiques ne font point songer, et qui est plus propre i
madame de Wolmar, c'est de gagner l'affection de ces Bonnes
gens en leur accordant |a sienne. Elle ne croit point s'acquitter
avec de Pargent des peines que I'on prend pour-elle, et pense de-
voir des services A quiconque lui en a rendu: ouvriers, domesti-
(ues, tous ceux qui Pont servie, ne fit-ce que pour un seul
Jour, deviennent tous ses enfants; elle prend part a lears plaisirs,
A leurs chagrins, a leur sort; elle s'informe de leurs affaires,
leurs intéréts sonl les siens; elle se charge de mille soins pour
cux; elle leur donne des conseils, elle accommode leurs différends,
et ne: leur marque pas I'affabilité de son caractere par des paroles
cmmiellées et sans effet, mais par des services véritables et par
de continuels actes de bonté, Eux, de leur cdté, quittent toul i
son moindre signe; ils volent quand elle parle; son seul regird
anime leur zéle; en sa présence ils sont contents, en son absence
ils parlent d'clle et s'animent it la servir: Ses charmes et ses dis-
cours fonlt beaucoup; sa douceur, ses vertus, font davantage, AlL!
mylord, I'adorable et puissant empire que celui de la heauté
bienfaisante !

Quant au service personnel des maitres, ils ont dans la maison
huit domestiques, trois femmes ot cing hommes , sans compter
le '.'el!vt de chambre du baron ni les gens de la basse-cour. Ii
n‘.-:rr_ml- guere qu'on soit mal servi par peude domestiques; mais
on dirait, an zele de ceux-ci » que chacun, outre son service, se
croit chargé de eelui des sept autres el , a leur accord, que tout
se fait par un seal. On ne les voit jamais, oisifs ot désceuvrés, jouer
dans une antichambre ou polissontier dans Ja cotir, mais toujours
occupés a quelque travail utile : ils aident & Ta basse-cour, au cel

lier, a la cuisine; le jardinier n'a point d'autres garcons qu’enx ;
[ Il-'(‘ quiily a de plus agréable, ¢est qu'on leur voit faire tout cela
gaement et avee plaisir.

H:‘: s'y _pr(-nd de bonne heupe pour les avoir tels qu'on lesveut :
onwa point ici la maxime que j'ai vue régner i Pariset a Lon
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dres, de choisir des .domestiques tout formés, cest-a-dire des

coquins déja tout faits , de ces coureurs de conditions , qui, dans

chague maison qu'ils parcourent , prennent a la fois les défauls

des valets et des maiires ; et se font un métier de servir tout le
monde sans jamais s"attachera personne. Il ne peut régner ni hon-

néteté, ni fidélilé, ni zéle, au milieude parcilles gens; et ce ramassis

de canaille ruine le maitre et corrompt les enfants dans toutes les

maisons opulentes. Ici ¢'est une affaire importante que le choix
des domesliques : on ne les regarde point seulement comme des
mercenaires donl on n'exige qu'un service exact, mais comme
des membres de la famille, dout le mauvais choix est capable de
la désoler. La premiére chose gqu'on leur demande est d'étre
honnétes geus, la seeonde d’aimer lear maitre, la troisieme de le
servir a son gré; mais pour peu qu'un maitre soit raisonnable

et un domestique intelligent , la treisicme suit toujours les deux
autres. On ne les tire done point de la ville, mais de la campagune.

Cest ici leur premier service, et ce sera surement le dernier pour
tous ceux qui vaudront quelgue chose. On les prend dans quelque
famille nombreuse et surchargée d’enfants, dont les peres etmeres
viennent les offrir eux-mémes. On les choisit jeunes, bien (aits,
de bonne santé, et d'une physionomie agreable. M. de Wolmar
les interroge, les examine, puis les présente a sa femme. Sils
agréent a tous deux, ils sont recus, d’abord a I'épreuve, ensuile
an nombre des gens, ¢'est-i-dire des enfants de la maison; ct Fon
passe uelques jours a leur apprendre avee beaucoup de patience
et de soin ce qu'ils ont a faive. Le service est st simple , si égal ,
si uniforme, les maitres oot si peu de fantaisie et ’humeur, et
leurs domesliques les affectionnent si promptement , que cela est
bientot appris. Leur condition est douee ; ils sentent un bien-étre
qu'ils n’avaient pas chez eux ; mais on ne les laisse point amollir
par loisivete , mere des vices. On ne souffre point qu'ils devien-
nent des messieurs et s'enorgueillissent de la servitude ; ils conli-
nuent de travailler comme ils faisaient dans la maison paternelle :
ils n'ont fait, pour ainsi dire , que changer de pere et de mere, et
en gagner de plus opulents. De cetle sorte ils ne prennent point
en dédain leur ancienne vie rustique. Si jamais ils sortaient d'ici ,
ilo’y en a pasun qui ne reprit plus volontiers son élat de paysan
fque de supporter une autre condition. Entin je n’ai jamais va de
maison ou chiacun fit micux son service el s'imaginit moins de

Lrvir
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E’est ainsi qu'en formant et dressanl ses propres domestiques on
na point i se faire cete objection si commune et si peu sensée :
Je les aurai formés pour d’autres! Formez-les comme il faut,
pourrait-on répondre, et jamais ils ne serviront & d'aulres. Si
VOUS ue songez qu'i vous en les formant, en vous quittant ils font
fort bien de ne songer qu'a eux; mais occupez-vous d’eux un
peu davantage, et ils vous demeureront attachés. 11 n'y aque I'in-
tention qui oblige ; et eelui qui profite d’un bien que je ne veux
faire qu'a moi ne me doit aueune reconnaissance.

Pour prévenir doublement le méme inconvénieat, M. et ma-

dame de Wolmar emploient encore un autre moyen qui me parait
fort bien entendu. En commencant leur établissement , ils ont
cherché quel nombre de domestiques ils pouvaient entretenir dans
une maison montée a peu pres selon leurétat, et ils ont trouvé
que ce nombro allait a quinze ou seize : pour ¢élre mieux servis, ils
l'ont réduit a la moitié ; de sorle quavec moins d'appareil lenr
service est beaucoup plus exact. Pour étre mieux servis encore ?
ils ont intéressé les mémes gens i les servir longtemps. Un domes-
lique en entrant chez eux recoit Je gage ordinaire; mais ce gage
augmenle tous les ans d'un vingtieme; au boul de vingt ans il se-
rait ainsi plus que doublé, et 'entretien des domestiques serait i
peu pres alors en raison dumoyen des maitres : mais il ne faut pas
étre un grand algéhriste pour voir que les frais de cette augmen-
tation sont plus apparents que réels, qu'ils auront peu de doubles
gages i payer, et que, quand ils les payeraient a tous, I'avanlage
d'avoir été bien servis durant vingl ans compenserait et aun dela
ce surcroit de dépense. Vous sentez bien, wylord, que c'est un
expédient sir pour augmenter incessamment le soin des domesti-
ques, el se les attacher amesure qu'on sattache a eux. 11 n'y a pas
seulement de la prudence, il v a méme de léquité dans un pas
reil éfablissement. Est-il juste qu’un nouvean venu, sans affection,
el qui west peut-étre qu'un mauvais sujet, recoive en entrant le
meme sajaire qu'on donne 4 un ancien serviteur, dont le zéle et la
lidélité sont éprouvés par de longs services, et qui d'aillenrs ap-
proche en vieillissant dutemps o il sera hors d’état de gagner sa
vie? Au resle, cette derniere raison n'est pas ici de mise , et vous
pouvez bien croire que des maitres avssi humains ne neégligent
pas des devoirs que remplissent par ostentation beaucoup de mai-
tres sans charité, et n’abandonnent pas ceux de leurs gens i qui
les infirmités ou la vieillesse otent les maoyens de servir.
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Jaidans l'instant méme un exemple assez frappant de celle at-
lention. Le baron d’Etange, veulant récompenser les longs services
deson valel de chambre par une retraite honorable, a eu le eré-
dit d'obtenir pour lui de LL. EE. un emploi lucratif et sans peine.
Julie vient de recevoir la-dessus de ce vieux domeslique une lel-
tre a tirer des larmes, dans laquelle il la supplie de le faire dispen-
ser d"aceepter cet emploi. « Je suis dgé, lui dit-il; j'ai perda toute

ma famille; je n'ai plus d'aulres parents que mes maitres : tout
« Mol espoir est de finir paisiblement mes jours dansla maison ou
« je les ai passés.,. Madame , en vous tenant dans mes bras a vo-
« tre naissance, je demandais a Dieu de tenir de méme un jour vos

enfants : il m'en a fait la grice ; ne me refusez pas celle de les
voir croitre et prospérer comme vous... Moi qui suis accoutume

a vivre dans une maison de paix, ol en retrouverai-je une sem-
« blable pour y reposer ma vieillesse?... Ayez la charité d'ecrire

en ma faveur a monsieur le baron. S'il est mécontent de moi,

« qu'il me chasse, et ne me donne point d’emploi ; mais si je I'ai
« fidelement servi durant quarante ans, qu’il me laisse achever
« mes joursa son service etau yotre; il ne saurait mieux me ré=

« compenser. » Il ne faut pas demander si Julie a écrit. Je vois
qu'elle serait aussi fachée de perdre ce bon homme qu'il le serait
de la quitter. Ai-je tort, mylord, de comparer des maitres si ché-

ris ades péres, et leurs domestiques a leurs enfants? Vous yoyez
que c’est ainsi qu'ils se regardent eux-mémes.

Il n’y a pas d'exemple dans cette maison quun domeslique ait
demandé son congé; il est méme rare qu'on menace quelqu'un de
le lui donner. Cetle menace effraye a proportion de ce que le ser-
vice est agréable el doux; les meilleurs sujets en sont toujours
les plus alarmés, et 'on n'a jamais besoin d’en venir  'exécution
quavec ceux qui sont peu regrettables. 1i Y a encore une regle a
cela. Quand M. de Wolmar a dil je vous chasse, on peut implo-
rer I'intercession d= madame , I'obtenir quelquefois, et rentrer en
grice i sa priere ; mais un congé qu'elle donne est irrévocable,
elil 'y a plus degrice a espérer. Cet accord est trés-bien entendu
pour temperer a la fois I'excés de confiance qu'on pourrait pren-
dre en la douceur de la femme, et laerainte extréme que cause-
rait I'mflexibilité du mari. Ce mol ne laisse pas pourtant d'élre
extrémement redouté de la part d'un mailre équitable et sans co-

lere; car, outre qu'on n'est pas sir d’obtenir erace ef qu'clle n'est
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Jamais aceordée deux fois au méme , on perd par ce mol seul son
droit d’ancienunelé, et 'on rec ommence, en rentrant, un nouveau
service; ce qui prévient Pinsolence des vieux domestiques, et
-'lll;.tllll.‘llti..' leur circonspection a mesure qu'ils ont plus 4 perdre,

Les trois femmes sont, la fernme de chambre, la gouvernante des
enfauls, el la cuisiniere. Celle-ci est une paysanue forl propre et
fort entendue, a quimadame de Wolmar a appris la cuisine; car dans
ce pays, simple encore !, les jeunes personnes de tout état .'1[1|n'0||-
nent a faire elle-mémes fous les travaux que feront un jour dans
leur maison les femmes qui seront a lear service , afin de savoir
les conduire au besoin , et de ne 5'en pas laisser imposer par elles.
La femme de chambre n'est plus Babi : on I'a renvoyée i Elange
o elle est née : on lui a remis le soin du chiteau, et une i||~.pn:‘-
tion sur la recette, qui la rend en quelque manitre le controlear
de I'économe. 11 'y avail longtemps que M. de Wolmar pressait sa
{emme de faire cet arrangement, sans pouvoir la résoudre i éloi-
guer delle un ancien domestique de samére, quoigu’elle eat plus
d'un sujét de s'en -plaindre. Enfin depuis les dernieres l‘\[r‘[!‘n'.‘l‘-
Iluunc. clle y a consenti, et Babi est partie. Celle femme est intel-
ligente et fidele, mais indiserete el babillarde. Jo soupconne qu'elle
a traln l-‘\ll‘ d'une fois les secrels de sa mailresse ,. (que M. de
Wolmar ne Fignore pas , et que, pour prévenir la méme indiscre-

i iR 1 1 s
ton vis-i-vis de quelque éiranger, cet homme sage a su I'em

ployer de maniére a profiter de ses bonnes qualités sans s'exj

. e : : Oser
aux mauvaises, Celle qui I'a remplacée est cette méme Fanchon
Regard, dont vous m'entendicz parler autrefois avee tant de plai-
sir. Malgré Faugure de Julie , ses bienfaits, ceux de son pere el
les volres , cette jeud® Temme si honnéte ef si sage

heureuse dans son dalli . ey

! s son cfablisscme laude Anel, qui avail si

. > -'!“.l ‘hwar ment. Claude Anel, qui avail si bien
SUpporte sa misere, Ra pu soulenir un élat plus doux. En se
son métier; el s’élant toul a fait
i fui dua pa i

S enfuidu pays, laissant sa femme avee un enfant
quelle a perdu depuis ce temps-lia. Julie

n'a pas ¢l

voyant dans Faisance, il a négl
dérangeé , il s'est
: { , apres Pavoir relirce chez
, la A 4ppris tous les petits ouvrages d’une femme de cham-
v s i : 1 -

je e fus jamais plus agréablement surprisque de la trou
f

onclion fe ! MOn arrive i
r f ton fe jour de mon arrivée. M. de Wolmar en fait
un trés-eramd cas. el 5 teux lui v ; i |
-. 15, el tous deux lui ool confié le soin de veil-

¢ ts S P
ier tant sur leurs enfants que sur celle qui |

on

es gouverne, Celle

] a1l »
Simple ' H a don beaucoup « bangé?
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ci est aussi une willageoise simple et erédule, mais allentive,
paticote et docile; de sorle qu'on n'arien oublié pour que les
yices des villes ne pénétrassent peint dans une maison dont
les mailres ne les ont ni ne les soulfrent.

Quoigue lous les domestiques n'aient qu'une méme lable, il y
a d'ailleurs peu de communication enlre les deux sexes; on re-
garde ici cel article comme (res-important. On n'y est point de
lavis de ces maitres indifférents a tout, hors a leur intérél , qui
ne vealent qu'élre bien servis, sans s'embarrasser au surplus de
ce que font leurs gens : on pense au conlraire que ceux gui ne
vealent qu'étre bien servis ne sauraient I'élre longlemps. Les
liaisons trop intimes entre les deux sexes ne produisent jamas
que du mal. C'est des conciliabules qui se liennent chez les
femmes de chambre que sortent la plupart des désordres d’un mé
nage. S'il s'en trouve une qui plaise au maitre-d’holel, il ne man-
que pas de la séduire aux dépens du maitre. L'accord des hommes
entre cux ni des femmes enlre elles n'est pas assez sar pour birer
4 conséquence. Mais ¢’est toujours enlre hommes el femmes que
s'élablissent ces seerets monopoles qui ruinent a la longue les fa-
milles les plus opulentes. On yeille done i la sagesse et & la mo-
destie des ferames , non-seulement par des raisons de bonues
maeurs et d’honnételé, mais encore par un intérél tres-bien en-
tendu ; ear, quoi qu'on en dise, nul ne rempht bien son devoir
il ne l'aime; el il n'y euat jamais ue des geus d'honneur gui sus-
sent aimer leur devoir.

Pour prévenir entre les deux sexes une familiarite dangereuse,,
an ne les géne point ici par des lois positives qu'ils seraient ten-
tés d'enfreindre en secret; mais, sans paraitre y songer, on éla.
blit des usages plus puissants que avlorité méme. On ne leus
défend pas de se voir, mais on fail en sorte qu’ils n'en aient ni
I'occasion ni la volonté. On y parvient en leur doonant des oe-
cupalions, des habitudes, des gotits, des plaisirs, entierement
différents. Sur I'ordre admirable qui regne ici, ils sentent que
dans une maison bien réglée les hommes et les femmes doivent
avoir peu de commerce entre eux. Tel qui taxerait en cela de
caprice les volonlés d'un mailre, se soumet sans répugnance i
une maniére de vivee qu'on ne lui prescrit pas formellement,
mais qu'il juge lui-méme étre la meilleure et la-plus naturelle.
Julie prn"h'nni (ivl'r'lfv lest en effet; elle soutient que de I'amour

mi de I'union conjugale ne résulte point le commerce continuel
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des deux sexes. Selon elle, la femme et le mari sont bien des-
linés a vivre ensemble, mais non pas de la méme maniére; ils
doivent agir de concert, sans faire les mémes choses. La vie qui
charmerait I'un serait, dit-elle, insupportable a l'autre; les in-
clinatious que leur donne Ja nature sont aussi diverses que les
fonctions qu'elle Jeur impose ; leurs amusements ne different pas
moins que leurs devoirs; en un mot , tous deux concourent au
bonheur commun par des chemins différents; et ce partage de
travaux et de soins est le plus fort lien de leur unjon.

Pour moi, javoue que mes propres obscrvations sont assez fa-
vorables a celte maxime. En effet, n’est-ce pas un usage constant
de tous les peuples du wonde, hors le Frangais et ceux qui i
mitent, que les hommes vivent eutre eux, les femmes entre
elles? S'ils se voient les uns les autres, c'est plutot par entrevoe
ctpresque ala dérobée, comme les époux de Lacédémone , que
par un mélange indiscret et perpétuel , capable de confondre et
déligurer, eneux les plus sages distinctions de la nature. On ne
voit point les sauvages mémes indistinctement mélés, hommes
el femmes. Le soir la famille se rassemble, chacun passe la nuit
auprés de sa femme : la séparation recommence avee le jour, et
les deux sexes n'ont plus rien de commun que les repas toul au
plus. Tel est 'ordre que son universalité montre étre le plus natu-
rel; et, dans les pays méme oi il est perverti, 'on en voit encore
des vestiges. En France, ou les hommes se sont soumis a vivre i la
maniére des femmes, et 4 resler sans cesse enfermés dans la
chambre avec elles, Pinvolontaire agilation qu'ils y conservent
monlre que ce n'est point a cela qu'ils étaient destinds. Tandis
que les femmes restent tranquillement assises ou couchiées sur
leur chaise longue, vous voyez les hommes se lever, aller, venir,
S rasseoir, avec une inquiélude continuelle , un instinct machina
combatlant sans cesse la contrainte ot ils se mettent , et les pous-
sant malgré eux a cette vie active et laboricuse que leur imposa
la nature. C'est le seul peuple du monde oii les hommes se tien-
nent debout au spectacle, comme s'ils allaient se délasser au par-
terre d'avoir resté tout le jour assis au salon. Enfin ils sentent si
bien I'ennui de cette indolence efféminée et casaniére , que, pour
y méler au moins quelque sorte d’activilé, ils cedent chez eux la
place aux étrangers, et vont aupres des femmes d’auntrui chercher
a lempérer ce dégout.

La maxime de madame de Wolmar se soutienl tres-bien par
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I'exemple de sa maison ; chacun étant pour ainsi direloutason sexe,
les femmes v vivent trés-séparées des hommes. Pour prévenir e
tre cux des liaisons suspectes , son grand secret est d'oceuper in-
cessamment les uns et les aultres ; car leurs travaux sont si diffé-
rents, qu'il n'y aque loisiveté qui les rua;cfnljjlo:. Le malin chacun
vaque a ses fonctions, et il ne reste duloisir a personne pour .'ill{'lr
troubler celles d’un autre. L'aprés-dinée les hommes ont pour de-
partement le jardin , la basse-cour, ou d'autres soins de la campa-
zne; les femmes s'occupent dans Ja chambre des enfants jusqu'a
I'heure de la promenade , qu'elles font avee eux, souvent méme
avee leur maitresse, et qui leur est agréable comme le seul mo-
ment oi elles prennent V'air. Les hommes, assez exercés par le
travail de la journée, n’ont guere envie de s’aller promener, et se
reposent en gardant la maison. _

Tous les dimanches, aprés le préche du soir, les femmes se ras-
semblent cneore dans la chambre des enfants avec quelque parente
ou amie, qu'elles invitenl tour & tour du consentement de madame.
La, enattendant un petit régal douné par elle, on cause, an}'h:mlc-,
on joue au volant, aux onchets, ou a qut‘lfp.lle autre jeu l.?«'t{{l'l':s'fn‘
propre a plaire aux yeux des enfants , jusqu'a ce qu_lls s'en puis-
sent amuser eux-mémnes. La collation vient, composée de quelques
laitages , de gaufres, d'échandés, de merveilles ', ou d'autres mets
du ;.:]u'nt des enfants et des femmes. Le vin en est toujours v.\riu.;
el ]I‘.S hommes, qui dans tous les temps entrent peu dans ce petit
gynéeée ?, ne sont jamais de cette collation, ot Julie manque assez
rarement. Jai é1é jusqu'icile seul privilegié. Dimanche dernier j'ob-
lins, & foree d'importunites, de I'y accompagner. Elte eut grand
soin de me faire valoir celte faveur. Elle me dit lout baut qu’elle me
laccordait pour cette seule fois, et qu'clle I'avait refusée i;_.\l. de

Wolmar lui-méme. Imaginez si la petite vanité féminine était flat-
tée, et si un laquais eat €élé bien venu a vouloir étre admis a I'ex-
clusion du maitre.

Je lis ungouter délicieux. Est-il quelques mets au monde com-
parables .'m; lailages de ce pays? Pensez ce que doivent v1rv ceux
W'une laiterie ot Julie préside, et manges a coté d'elie. La Fanchon
me servit des grus, de la céracée * , des gaufres, des écrelets. Tout

* Sorfe de giteaux du pays

' Appartemment des femmes.

* Laitages excellenls qui s¢ fonl sur la monlagne de Saléve. Je
. 3,
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disparaissail a I'instant. Julie riait de m m appétit. Je vois, di
elle en me donnant encore une assiette de eréme, ¢ ;;l» mgh.’ -“'
mac se fait honneur partout, et que vous ne \'uu:; l]tro? 11? L)SFD.-
fllL‘Hltlt‘ Péent des femmes gue de celui des \'ulu.is:ms I"ais‘ ‘I:j?('“m
punement, repris-je; onsenivre quelquefois i 'un c;om-mlr:' 17'|'m-
tre; et la raison peut s'égarer dans un chalet tout aussi bivln ““:
d:|l||§ un cellier. Elle baissa les yeux sans répondre i'ou"it (-‘lpfl’
tmt acaresserses enfants. C'en fut assezpour éveiller ;‘[]cs :en' db“L
Mylord, ee futlima premiére indiserétion, ot e pivoy “’E' ’
la derniére. U g
_ Il n'--*;mil dans cette petite assemblée un certain air dantique
-|n1pllu'|l{- qui me touchait le ceur; je voyais sur !nu‘:. !c:l\'i\'u(']:t'
la méme gaielé, et plus de franchise |;mtl‘cln~ que s'il w‘hv -f‘u:
||'ﬂtl’\.c des hommes. Fondée sur la confiance et I'u!t:wl'u-lwh'lil I
familiarité qui régnait entre les servantes et la maitresse ne fai . :
quaffermir le respect et I'autorité; et les services ren.(iuw' el rt-:“‘
ne s_(-mlr!.‘livul étre que des témoignages d'umitié ‘rérinroc-uv 1l II’l'h
':u'.‘:’ll pas jusqu'au choix dua régal quine ('rmlri?m.‘lel i'lllw I.'t‘ll Jh'!:Ilr
interessant. Le laitage et le suere sont un des wonts n:;t(;rvr\-td[]
sexe, ct comme le symbole de innocence et de |.:l douceur ¢ ui‘l'unt
wnp‘ius aimable ornement. Les hommes, au contraire r(-t'h:rvh-- t
en général les saveurs fortes et les liqueurs spil'ilur‘u;r-s :llllll!‘!’llll
plus eonvenables & lavie active et laborieuse que la n:ltur‘r Ivurth:
m:unf-‘. 7 et quand ces divers gouls viennent i s’altérer et se confon-
tre, c’est une marque presque infaillible du mélange d(‘sr:nlu;mé
des sexes. En effet, j'ai remarqué qu’en Franee, ﬂl‘l‘]{“\‘ fmrnnnn; vi-
\'!‘III_“--'lII:i cesseavec les hommes, elles ont tout i fait perdu IP';fil]t
dr_ll;n{:}zr' les hommes beaucoup celui du vin; et qu'en iu-'h-t:rrc
od les deux sexes sont moins confondus, leur godt i-lrorlro ﬁ'l‘\[
micux conservé. En géncéral, je pense qu'on pnnﬁ‘:aii souvent trru‘I-
\‘l"I.‘ quelque indice du caractere des gens dans le choix des aliments
'I'ii‘-th préferent. Lesltaliens, qui vivent beaucoup d’herbages iOII}.
clfeminés et mous. Vous autres Anglais, grands man;zc-wrz!rs de
\l.llllw!l’ »avez dans vos inflexibles vertus quelque chose de dur, et
(qui tient de la barbarie. Le Suisse, naturcllement froid, p:si-ihi:‘ et
simple , mais violent et emporté dans la colere , aime  la fois 'un
¢l Fautre aliment, et boit du lailage et du vin. Le Francais, souple

nlla-:lll_-‘qnj':%[w-ii-nt connus sous ce nom au Jura, surlout vers l'aulre ex-
iremiie gu Iag ;
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el changeant, vatale tous les mels et se plic & lous les caracleres.

Julie elle-méme powrTail me servir d’exemple ; car, quoique sen-
suelle et gourmande dans ses repas, elle n'aime ni la viande, niles
pile sel, et n'a jamais gouté de vin pur; d’excellents lé-
lacréme, les fruits , voila sa pourriture ordinaire ;
elle serait une ve-

ragouts,
gumes, les cufs,
ct, sans le poisson qu'elfe aime aussi beaucoup,
ritable pythagoricienne.

Cer’est rien de contenir les femmes, si I'on ne contie
t celte partie de la régle, non moins importante que
al plus

ot aussi les

hommes; €
Pautre, est plus difficile encore; car I'attaque esl en genér.

vive que ladeéfense ; ¢'est l'intention du conservateur de la nature.

Dans la république, on retient les citoyens par des meeurs, de
, de la vertu : mais comment conteni des domestigues ,
? Toul

5

principes
des mercenaires, autrement gue par la conlrainte et lagénes
Part dn maitre est de cacher celle géne sous le voile du plaisir ou
t, en sorte qu'ils pensent vouloir lout ce qu'on les oblige

de I'intére
de faire. 1 oisivetédu dimanche, le droit qu'on ne peut guere leur
oter d'aller oir bon Jeur semble quand leurs fonclions ne les retien-
nent point au logis, détruisent souvent en un seul jour I'exemple el
les lecons des six autres. L'habitude du cabaret, le commerce el
los maximes de Jeurs camarades, la fréquentation des femmes de-
bauchées , les perdant bienlot pour leurs maitres et pour eux-me-
mes, les rendent par mille défauts incapables du service et indignes
de Ja liberté.

On remédied cet inconve
tifs qui Jes portaient a sortir, Qu'allaient-i
jouer au cabaret. Ils hoivent et jouent au logis. Tot
est que le vin ne leur eoule rien, qu'ils ne s'enivrent |
y ades gagnanls au jeu $ans que jamails personne perde. Yoici com-

ent enles refenant par les mémes mo-
re ailleurs ? boire ot
» Ja difference
as, el quil

ment on 'y prend pour cela,
Derriere la maison est une allée couverles dans laq
ki que les gens de livree et ceux de la

e on a ela-

bli la lice des jeux : e'esl
basse-cour se rassemblent en élé, le dimanche, apres le preche,
pour y jouer en plusieurs parties li¢es, non de I'argent (on ne le
squlfre pas), ni duvin (on leur endonne), mais une mise fournie par
1a libéralité des maitres. Celte mise est toujours quelque petil meu
ble ou quelque nippe a leur usage. Le nombre des jeux est propor
tionné i la valeur de la mise; en sorle que quand celte mise est

un peu considerable , comme des bouc les d'argenl , un portecol,
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dcs‘lm desoie, un chapeau fin, ou autre ehose semblable
[)!l:iit‘ 0\1‘{|]n:1irr.'umlllplu.\it'uf" scances i Ia disputer. Ur{ ne ;‘::t?m
p::mt a une seule espece de jeu; on les varie, alin que lé ;]u'licm
bile dans un n’emporte pas toules les miso:; et pourlol r:ndm-
tous plu.-; _mln..its ct plus forts par des oxercice; multipliés. Tant:.':
c'esta quienléverad la course un but placé a 'autre houlilc Iav
nue; tantot a quilancera le plus loin la méme pierre; tantot a :-'
portera ]{." plus longtemps le méme fardeau; tantot c,m dis )uivqml
prix en l!ri%-lll au blane. On jeint a la plupart de ces jt‘U\:\ll!'l aoli:
appareil qui les prolonge et les rend amusants. Le nmilre-el la :n i
tr--s.q‘. les honorent souvent de leur présence; on y am'vnel [ u::
quv_fmj-c !vs enfants; lés étrangers méme y viennent , attirés !I'II‘ la
r-urm:nlhv,ct plusieurs ne demamderaient p1~. mieux qu’c dy c0|[|‘cou’-
rr; mais naln'est jamais admis qu'avec Pagrément des maitres et
.nlu_ consentement des joueurs, quine trouveraient pas leur comple
1 .I accorder aisément. Insensiblement il s'est fait de cet us:n‘fw‘ I{HE
t.\|u'yd de _:-;wn'l::('lo, ou les acteurs, animés par les rv":t:tl-z du
:uuhfu', prulvrr[_nl la gloire des applaudissementsa I‘intér("tr;h: |;ri'&.
l:n:::n pi:ls \'a;:utfr{-px ct plasagiles, ilss’en estiment davantage
w,l ".ill‘Ull‘ umant i tirer leur valeur d'eux-mémes plutot que de
l,m: Ch:,.l :ly:;( ;h‘:]i:itrul valets qu'ils sont, 'honneur leur devient
l]‘::)b:(:il::‘s]in;:i'.:-l;]. c\l:):']sldn'-f:l,l!m- tous l‘rs ])im?s qu'on relire iei
e e .||.?,n‘_n emce, et luuynur?a dédaigné des esprits
o que c'est le propre du vrai génie de produire de
_m_.uula cf.fet.-; par de pelits moyens. M. de Wolmar m'a dit quil
Iu.l en coilail a peine cinquamle écus par an pour rr-:lpetil»‘.?'-l-l
Ipl|sse.m(-nts » que sa femme 2 la premiére imaginés ‘;l‘tis riil-'lll-
mnﬂm‘p de fois croyez-vous que je roguuuo\coit;‘l ;f;mn'm thn:
mon menage .ol dans mes affaires , parllah\'i;:i!um-f- et ]’:lti("ntki{u.:
(que donnent & leur service des: domestiques attachés ;;ui tiennent
h?us.lmvlrs ||I:lis§|'s de leurs maiitres , par I'intérét qu‘i]s prennent &
celui d une maison qu'ils regasrdent comme la leur , par I'avantage
de ;lrr__»lllt'r dans leurs travaux de la viguear qu'ils acquiérent daﬁs’
|(_‘I.JI‘S jeux, 11.11'_ celui de les comserver toujours sains en les garan-
l-mant d-’_» exces ordinaires & leurs pareils et des maladies qui
sont j;i suite _urdumirc de ces exces, par celui do prévenir en eux
les [npnnuormg que le désordire améne infailliblement, et de les
conserver loujours honnétes gens; enfin par le pl ;i~,|r d'avoir
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chez nous i peu de frais des récréations agréables pour nous-mé-
mes? Que s'il se trouve parmi nos gens quelqu’un, soit homme,
goit femme , qui te s'accommode pas de nos regles et leur préfere
la liberté d’aller sous divers prétextes courir 0 bon lui semble ,
on tie lui en refuse jamais la permission ; mais nous regardons ce
goiit de licence comme un indice trés-suspect , et nous ne tardons
Ainsi ces mémes amuse-

pas & nous défaire de ceux qui Font.
ments qui nous conservent de bons sujets nous servent encore dé-
preuve pour les choisir. Mylord, javoue que je n'ai jamais vu
qu'ici des maitres former & la fois dans les mémes hommes de

bons domestiques pour le service de leurs personnes , de bons
paysans pour cultiver Jeurs terres, de bons soldats pour la défense
de la patrie , el des gens de bien pour tous les élals ou'la fortune
peat les appeler.

I’hiver, les plaisirs changent d’espece, ainsi que les travaux.
Les dimanches , tous les gens de la maison, et méme les voisins,
hommes et femmes indifféremment , se rassemblent apres le ser-
vice dans une salle basse, ou ils trouvent du feu, du vin, des
fruits , des giteaux , et un violon qui les fait danser. Madame de
Wolmar ne manque jamais de 8’y rendre, au moins pour quel-
ques instants , afin d'y maintenir par sa présence 'ordre et la mo-
destie ; ot il n'est pas rare qu'elle y danse elle-méme , fit-ce avee
ses propres gens. Cetle regle, quand je 'appris, me parat d’abord
inoins conforme @ la sévérité des maeurs protestantes. Je le dis &
Julie ; et voici & peu pres cé qu'elle me répondit.

La pure morale est si chargée de devcirs séveres , que si on la
o encore de formes indifférentes , c'est presque toujours

surcharg
. On dit quecest le cas de la plupart des

aux dépens de I'essentiel
moines ; qui, soumis a mille regles inutiles, ne savent ce que
¢’est qu'honneur et vertu. Ce défaut regne moins parint 1nous,
mais nous n'en sommes pas tout i fait exempts. Nos gens d'E

alise , aussi supérieurs en sagesse i loutes les sorles de prétres que
notre religion est supérieure a toutes les autres en sainletc , ont
pourtant encore quelques maximes qui paraissent plus fondees
sur le préjugé que sur la raison. Telle est celle qui blime la danse
ot les assemblées ; comme s'il y avait plusde mal & danser qu'a
chanter, que chacun de ces amusements ne fut pas égale-
ment une inspiration de la nature, et que ce fit un crime de 8'¢-

gaver en commun par ung récréation innocente et honnete ! Pow
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mot 2 pense & O 3 -] 0/ S L]
» J€ pense au confraire que, ules Ii"i 0 1 il ¥
( [nis qu |

des deux sexes, tout div 4 concours

S o 'rrtssset-nmlt public devient innocent par
o quil est public ; au liea que l'occupation la plus loua
st suspecte dans le téte-a-té =
i e-a-téte *. L’homme et

sont destinés I ¥ : : e et la femme
e o 1és | un pour Fautre ; la fin de la nature est quils soient
l:r')lrel ‘p ‘e mariage. Toute fausse religion combat la nature -.h
seule i la suit et 7 Y Fiks .

» qui la suit et la rectifie , annonce une institution di-

vine, et cony cal )
: enable a 'homme. Efie ne doit done point ajouter sur

le mariag ¢ embs {

o 2: 1,;5 zui:.tilll‘)ulrrfts dc._‘l ordre civil des difficultés que I'Evan-
m,-m{. r“ : ri ]3.'!3, el qui sont contraires a 'esprit du christia-
o Oc{;ﬂa‘h ({iu‘(m me dise ou de jeunes personnes & marier au-
- sion de prendre du goiit 'une pour P'aulre, et de
avec plus de décence et de circonspec il
ol les -

: se voir
R tion que dans une assemblée
oo “0[ publie, mmcessamment tournés sur elles, les for:
i s'obsery 3 . g :
Pessc ":t‘ﬂer .'l.VLC le |‘}Ius grand soin. En quoi Dieu est-il of-
75 P‘I un exercice agréable et salutaire, convenable a la viva
yde la je 5 s . . " JE -~
arbosias }-l_' unesse , qui consiste a se présenter I'un i aulre avee
griace el bienses oo :
e 1se l'“('f‘y et auquel le spectateur impose une gravilé
personne n'oserait sortir? Peut-on anitad

. 1maginer un moye .
honnéte de ne Irom[lm' personne - ‘Ihh

P e s ”_,J.l',”“_“t’ au 1l1f|m?& quant 1 la figure , et
It g ‘ :.r‘! les défauts qu'on peut avoir
o jui ont intérét de nous bien connaitre avant de s'obli
ger & nous aimer ? Le devoir de se chérir réciproquemer lnf "y
porte-L-il pas eclui de se plaire? et n'est-ce pas un]\'nin dli‘-!l ""]‘:
deux personnes vertueuses et chrétiennes qui :srmx‘e-nt i :::flt:L

; § )
Dieu leur

de | I si | l
le reparer ansi leurs coeurs 3 l'lmﬂu' I (

! mtuel u
impose?

ve-t-1l dans I ol e2NE e elerne contraint »
Quaarri -1 s Ces heux ou
1 regne une elernelle l gLt
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lace des assemblées publiques ; a force de
tait coupable, onest lenté dele devenir.
nais le vice est
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ge cacher comme sil'on €
L'innocente joiv aime a s'évaporer au graud jour; s
ami des ténebres ; et jamais Vinnocence et le mystere n’habiterent
longtemps ensemble. Mon cher ami, me dit-elle en me serrant la
IDidin comme pour e communiquer son repentir et faive passer
dans mon cceur la pureté du sien, qui doil mieux senlir que nous
toute l'importance de celte maxime? Que de douleurs et de peines ,
que de remords et de pleurs nous nous serions eépargnés durant
, 8i tous deux, aimant la vertu comme nous avons

tant d'années
avions su prévoir de plus loin les dangers

toujours fail , nous
qu'elle court dans Je téte-a-téte!

Encore un coup, continua madame de Wolmar d’un ton plus
tranquille , ce n'est point dans les assemblées nombreuses , eu lout
lo monde nons voit et nous écoule, mais dans des cnlretiens par-
sont le secret et la liberlé, que les meurs peuvent

ticuliers, ou regi
(est sur ce principe que, quand mes domes-

courir des risques.
tiques des deux sexes se rassemblent , je suis bien aise qu'ils y
soient tous. Yapprouve méme qu'ils invitent parmi les jeunes gens
Jdu voisinaze ceux dont le commeree n'est. point capable de leur
wids avec grand plaisir que , pour louer les meeurs
ondit, Il est recu chez M. de
vue, Les hommes

nuire; el jappre
de quelqu’un de nos jeunes voisins,
Wolnar. En ceci nous avons encore une autre
armi les femmes la gou-
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mieux choisir; et en travaillant ainsi a former d heureux ménages,

nous anzmentons le bonheur du notre.

Il resteraita me justifier moi-meéme de danser avee ces honnes

gens; mais ] aime mieux passer condamnaltion sur ce point, el /'a-
voue franchement que mon plus grand molif en cela st le plaisir
quej’y trouve. Vous savez que j'a1 toujours parlage la passion
que ma cousine a pour la danse ; mais apres la pertede ma mere
j¢ renoncai pour ma vie au bal eba toule assemblée publique : j'a)
tenu parole, méme i mon mariage, el la tiendrai , sans croire y
déroger, en dansanl quelquefois chez mot avec mes hotes et mes

domestiques. Cest unexereice utile & ma santé, durant la vie se-
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dentaire qu'on est forcé de mener ici hiver. Il m'amuse innocem-
ment ; ear, quand j'ai bien dansé, mon cceur ne me reproche
rien. l amuse aussi M. de Wolmar ; toule ma coquetterie en cela
se borne a lui plaire. Je suis cause qu'il vient au lieu ot I'on danse:
ses gens en sont plus contents d'étre honorés des regards de- leug
maitre; ils témoignent aussi de la joie 2 me voir parmi eux.
Enfin, je trouve que celte familiarité modérée forme entre nous
un lien de douceur et d*attachement qui rameéne un peu I'humanité
naturelle, en tempérant la bassesse de la servitude et la rigueur de
l'autorité. -

Ii.'u.allt. mylord, ce que me dit Julie au snjet de la danse; et jad-
miral commentavec tant d’afTabilité pouvait régner tant de subor-
dination, et comment elle et son mari pouvaient descendre ct §'é-
,e.-:alcr si souvent a leurs domestiques, sans que ceux-ci fussent
lcn.lcs de les prendre au mot et de s'égaler a eux a leur tour. Je ne
crois pas qu'il yait des souverains en Asie servis dans leurs palais
avec plus de respecl que ces bons maitres le sont dans lear mai-
son. Je ne connais rien de moins impérieux que leurs ordres, et
rien de si promptement exéeuté : ils prient, et I'on vole ; ils ex-
cusent, et on sent son tort. Je n’ai jamais micux compris com-
bien la force des choses quon dit dépend peu des mols quon em-
ploie. d

Cecim’a fait faire une aulre réflexion sur la vaine gravité des
mailres : ¢'est que ee sont moins leurs familiarités (]l;lt_' leurs deé-
I-fllﬂs qui les font mépriser chez eux, et que I'insolence des domes-
Uques annonce plutot un maitre vicieux que faible; car rien ne
leur donne autant d'audace que la connaissance de ses vices y el
tous ceux qu'ils découvrent en lui sont i leurs yeux autant de dis-
penses d'obéir a un homme qu'ils ne sauraient plus respecler.

Les valets imitent les maitres, et les imitant grossicrement, ils
rzjudunt sensibles dans leur conduite les défauts que le vernis e
F'éducation cache mieux dans les autres. A Paris y j& jugeais des
maeurs des femmes de ma connaissance parTair ct le ton de leurs
femmes de chambre ; et cette régle ne m'a jamais trompé. OQulre
que la femme de ehambre , une fois déposilaire du secret de sa
maitresse, lui fait payer cher sa diserétion, clle agit comme 'au-

Ire pense, et décéle loutes ses maximes en les pratiquant mal-
Eilirlll#l‘lill‘i.lt. En loute chose I' xemple des maitres estplus fort que
leur autorité , el il n'est pas naturel que leurs domesiiques veuil-

QUATRIEME PARTIE. 42

leat élre plus honnétes gens qu'eux. On a beau crier, jurer, mal-
traiter, chasser, faire maison nouvelle ; tout eela ne produit point
le hon service. Quand celui qui ne s'embarrasse pas d'étre mé-
prisé et hai de ses gens s’en croit pourlant bien servi, ¢'est qu'il
se contente de ce qu'il voil et d'une exaclitude apparente, sans
tenir compte de mille maux secrets qu'on lui fail incessamment, et
dont il n’apercoit jamais la source. Mais ou est 'homme assez
dépourvu d’honneur pour pouvoir supporter les dédains de tout ce
qui I'environne? Ou est la femme assez perdue pour w'étre plus
sensible aux oulrages? Combien dans Paris ¢l dans Londres e
dames se croient fort honorées, qui fondraient en larmes si clles
eutendaient ce qu'on dit d'elles dans leur antichambre ! Heureuse-
ment pour leur repos elles serassurent en prenant ces Argus pour
des imbeciles, et se flattant qu'ils ne voient rien de cequ'elles
ne daignent pas leur eacher. Aussi, dans leur mutine ohiéissance ,
ne leur eachent-ils guere a leur lour le mépris qu'ilsont pour clles.
Maitres et valets sentent mutuellement que cen’est pas la peine
de se faire estimer les uns des autres.

Le jugement des domesliques me parait étre Pépreuve la plus
stire et la plus difficile de la vertu des maitres; et je me souviens,
mylord, davoir bien pensé¢ de la votre en Valais sans vous con-
naitre, simplement sur ce que, parlant assez rudement a vos
gens, ils ne vous en élaient pas moins attachés, et qu'ils témoi-
gnaient enlre eux aulant de respect pour vous en votre absence
que si vous les eussiez entendus. On a dit qu'il o'y avait point de
héres pour son valet de chambre : cela peut étre ; mais I'homme
jusle a I'estime de son valet : ce qui montre assez que I'héroisme
n'a gqu'une vaine apparence , et qu'il n’y a rien de solide que la
vertu. C'est surlout dans cette maison qu’on reconnait la force de
son empire dans le sulfrage des domesliques ; suffrage d'autant
plus sir, quil ne consiste point en de vains éloges, mais dans
I'expression naturelle de ce qu'ils sentent. N’entendant jamais rien
ici qui leur fasse croire que les autres maitres ne ressemblent pas
aux leurs, ils ne les louent point des vertus qu'ils estiment com-
munes a tous , mais ils louent Dieu dans leur simplicité d'avoir
mis les riches sur la terre pour le bonheur de ceux qui les servent,
et pour le soulagement des pauvres.

La servitude est si peu naturelle a 'homme, qu'elle ne saurail
exister sans quelque mécontentement. Cependant on respecte le




